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LATVIU ASMENVARDZIAI LIETUVOS SPAUDOJE

Latviy kalbos tikriniy vardy — vietovardziy ir asmenvardziy — per-
teikimu domimasi ir teoriskai, ir praktiskai (Zr. literatiiros sarasa).
Dazniausiai aptariamas asmenvardziy perteikimas, nes tai spaudoje
pladiausiai paplite tikriniai vardai. Siame straipsnyje nagrinéjama lat-
viy asmenvardziy vartosena respublikiniuose ir vietiniuose dienras-
¢iuose bei jy prieduose, kultiiros savaitra$ciuose, taip pat zurnaluo-
se nuo 2000-yjy mety.

Skirtingai nei kai kuriy kity uzsienio kalby asmenvardziai, latviy
kalbos tikriniai vardai visada raSomi pagal tarima, t. y. lietuvinami.

Latviy kalbos trumpuosius balsius zymincios raidés visiskai ati-
tinka lietuviy kalbos raidyna, todél jas nesunku perteikti. Daugiau
rupesciy kelia ilgieji balsiai. Nors raidziy jiems Zyméti esama ir lie-
tuviy kalboje, neretai latviy kalbos ilgieji balsiai nepakankamai tiks-
liai perteikiami lietuviSkai. Latviy ilgaji balsi Zyminti raide 4 lietuviy
kalbos praktikoje visada kei¢iama paprastaja a: Antai ir Zurnalo ,, Ka-
rogs “redaktoré Mara Zalyté (la. Mara Zalite) konstatuoja, jog ,,at-
gavus valstybine nepriklausomybe kultiiriniy ry$iy palaikymas vis délto
netapo valstybinés kultiiros politikos sudétine dalimi“1.M 2000 11 17°;
Frakcijos lyderis Janis Jurkanas (la.Janis Jurkans) neturi nei san-
taupy, nei nekilnojamojo turto, nei automobilio LR 2001 04 04.

Pasak latviy tikriniy vardy perteikima nagrinéjusio kalbininko
Alekso Girdenio, latviy ilgaja balse € ,,patogiausia visada keisti j
(Girdenis 1996: 5). Taip daroma ir spaudoje: Kaip ir buvo manyta,
turtingiausias Latvijos politikas yra Liaudies partijos lyderis ekspremje-
ras Andris Skélé (la. Andris Skéle) LR 2000 04 04. Taciau §i bal-
s¢ ir varduose, ir pavardése daznai perteikiama klaidingai: ,, IS tiesy
aistruoliams miisiskiy pasirodymas tapo didzZiule Svente, bet tai nereis-
kia, kad futbolas Latvijoje tapo populiariausia sporto Saka“, — saké
Erikas Strausas (la. Eriks Strauss; lie. Erikas Strausas) LR 2004

* Cituojamuose sakiniuose retinami tik kalbamieji asmenvardziai, o skliauste-
liuose pateikiamas latviskas originalas; jeigu jis buvo perteiktas netaisyklingai, gali
biiti nurodomas ir taisyklingas lietuviskas atitikmuo. Leidiniy sutrumpinimus Zzr. Sal-
tiniy sarase (p. 136).
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06 26; Latvijos vidaus reikaly ministras Erikas Jekabsonas (la.
Eriks Jekabsons; lie. Erikas Jékabsonas) nusprendé isbraukti Zinomq
Rusijos dainininkq J. K. is ,,juodojo sqraso“ SN 2004 07 03; Rytoj jis
susitiks su <...> premjeru Andriu Berziniu (la. Andris Bérzins;
lie. Andris Bérzinis) ir uZsienio reikaly ministru Induliu Berziniu
(la. Indulis Bérzins; lie. Indulis Bérzinis) LZ, 2001 04 19.

Latviy balsé 7 nuo atitinkamos lietuviy kalbos raidés skiriasi tik
savo grafika, jvairiose pozicijose ja biitina perteikti raide y: Totalita-
rizmo padariniy dokumentacijos centro vadovas Indulis Zalytis
(la. Indulis Zalitis) pareiské nuomone, kad sqrasy paskelbimas turi
prasmés tik tada, kai Zmoniy pavardés pateikiamos drauge nurodant ir
nusizengimus LR 2000 03 02. Spaudoje Sio reikalavimo daznai ne-
paisoma, asmenvardziuose latviy kalbos 7 kei¢iama trumpaja i: Su
Lietuva atsisveikinantis Latvijos ambasadorius Atis Sjanitis (la.
Atis Sjanits; lie. Atis Sjanytis) tikisi, kad po rudenj vyksianciy Seimo
rinkimy Lietuvos uZsienio kryptis nesikeis R 2000 08 22.

Lengva perteikti ir latviy kalbos ilgaja balse i, nei jos tarimas,
nei raSyba nesiskiria nuo atitinkamos lietuviy kalbos balses: Latviy
vartininkas Artiaras Irbé (la. Artirs Irbe) visomis priemonémis
gyné savo vartus VZ 2001 05 02. Latviy vyry vardai gali buti Arirs i
Arturs: abi formos fiksuotos vardy kalendoriuje (VK 1999: 176) (Sio
zymaus latviy ledo ritulininko vardo balsé i yra ilgoji).

Daugiausia sunkumuy ir jvairiy problemy kelia latviy balsé o, nes
ji Zymi ir trumpajj bei ilgaji balsius, ir dvibalsj. Norint ja tiksliai per-
teikti lietuviskai, reikia Zinoti asmenvardZio kilme: jeigu vardas tarp-
tautinis, paliekama raide o, kitais atvejais ji turi baiti kei¢iama dvi-
balsiu uo (vis délto esama ir kai kuriy iSimciy). Spaudoje tarptauti-
nés kilmeés latviy vardai ir pavardeés daZniausiai raSomi su balse o:
Ministru ypatingiems pavedimams bendradarbiavimo su tarptautine-
mis finansy jstaigomis klausimais liko Robertas Zylé (la. Roberts
Zile) LR 2000 05 06; Pasinaudodamas tinkamu momentu Latvijos
futbolo federacijos prezidentas Guntis Indriksonas (la. Guntis
Indriksons) paragino politikus atsisukti j populiariausiq pasaulyje, bet
ne Latvijoje sporto Sakg LR 2004 06 26. Latvisky vardy ir pavardzZiy
balsé o taisyklingai perteikiama dvibalsiu uo: Zurnalo vyriausiojo re-
daktoriaus pavaduotojas Rimantas Zieduonis (la. Rimants Zie-
donis) ,,Miizy maliinui“ teigé, kad dar nepavyksta leidiniui gauti vals-
tybinj uzsakymgq LR 2001 02 06 (latviy apeliatyvinés kilmés asmen-
vardis Ziedonis gali buti ir vardas (Silin$ 1990: 336), ir pavarde, jo
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perteikimui jtakos tai neturi); Literatiiros premija apdovanotas latviy
poetas Janis Ruokpelnis (la.Janis Rokpelnis) LR 2000 12 09;
Latvijos generaliné prokuratiira treCiadienj iskélé baudziamgjq bylg
Australijoje gyvenanciam latviui K. Uozuolui (la. K. Ozols), kuris
kaltinamas karo nusikaltimais ir genocidu LR 2000 03 10. Vis délto
praktikoje $i latviy kalbos balsé daznai perteikiama klaidingai: Ava-
rijoje sunkiai susiZalojo kartu vazZiavusi Latvijos pilieté Natalija
Ozolinia (la.Natdlija Ozolina; lie. Natalija Uozuolinia) A 2000 09
28; ,, Mes investavome | miesto ateitj ", — saké viena Ventspilio atnauji-
nimo idéjos autoriy, vyriausioji miesto architekté Daiga Dziedoné
(la. Daiga Dziedone; lie. Daiga Dzieduoné) LR 2000 01 03; Latvijos
pasienio apsaugos virsininkas Gunaras Dabolinis (la. Gunars
Dabolins; lie. Gunaras Dabuolinis) teigé, kad M. M. nebuvo Latvijoje
nei Siais, nei praéjusiais metais R 2001 03 02. Reikia pasakyti, kad
dvibalsis uo gali atsirasti ir senuosiuose latviy kalbos skoliniuose bei
i§ ju kilusiuose varduose, pvz.: Roze ,,zr. Roza lot. rosa ‘roz&’* (Silins
1990: 279). Tai ne tik moters vardas, bet ir paplitusi motery ir vyry
pavarde, lietuvinama Ruozé. Kai kuriais atvejais vis délto persisten-
giama — dvibalsis uo atsiranda ir nelatviskos kilmés asmenvardziuo-
se: Centras paprasé sostinés mero Gundaro Buojaro (la. Gun-
dars Bojars; lie. Gundaras Bojaras) paveikti deputatus LZ.2001 05 06.

MaZiau sunkumy kyla del latviy kalbos priebalsiu perteikimo,
nes jie panasiis j lietuviy priebalsius. Tik keturiy latviy priebalsiy (z,
1, k, ) minkStuma Zymintys diakritiniai Zenklai, jeigu imanoma, kei-
¢iami junginiais ni, [, ki, gi (¢ia i atlieka minkStumo zenklo funkci-
jas). Ypac dazna latviy asmenvardziuose minkstoji priebalsé n — ji
keiciama ni: Psichologé is Rygos Egida Putninia (la. Egida Put-
nina) su vyru Normundu prisipaZino, jog vienos sventés metu jiems pa-
sidaré géda, kad nemoka Sokti LR 2001 03 05; Advokaté 11zé Kras-
tinia (1a.llze Krastina) pareiské, kad jos klientas buvo nubaustas per
grieztai R 2001 01 04. Prie§ balse i ir kitas prieSakinés eilés balses
latviy minkstosios priebalsés tiesiog perraSomos atitinkamomis lie-
tuviskomis priebalsémis: Latviy kompozitorius Ugis Praulinis
(la. Ugis Praulins) nutaré pateikti savgjg ansamblio ,, Rygos kameriniai
muzikantai® ,gyvai“ atliktq muzikine kino siurrealizmo manifesto ver-
sijg LR 2000 09 26; Vienas jy — Valdis Gylis (la. Valdis Gilis),
deputato veiklq suderinantis su dar keliais darbais sveikatos apsaugos
bei elitiniuose poilsio klubuose LR 2001 04 04; Dokumente minimas
buves premjeras Andris Skélé (la. Andris Skéle) LR 2000 12 13.
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Reikia atkreipti démes; j latviy kalboje pasitaikancias dvigubas prie-
balses (geminatas) ir jy perteikima. Kadangi lietuviy kalbai toks prie-
balsiy dvigubinimas nebidingas, vietoj jy raSoma viena priebalsé:
Gaudama deputatés atlyginimgq ir pensijq, Ana Seilé (1a. Anna Sei-
le) 2000-yjy pabaigoje turéjo 3000 laty (beveik 19 titkst. lity) skoly LR
2001 04 04.

Latviy motery ir vyry asmenvardziy galiines lietuvinti taip pat
ne visada biina lengva. Motery pavardés nuo vyry pavardziy latviy
kalboje skiriasi gramatine gimine, t. y. turi moteriskosios giminés
galiines. Taigi ir motery vardy, ir pavardziy perteikimas lietuviy kal-
ba yra labai panasus. Biidinga motery asmenvardziy galiné yra -a.
Atitinkama galiiné iSlieka ir juos perteikiant lietuviy kalba: Iki valios
pasokusioms valsq poroms Rygos studijos ,, Nianse “vadové Juta Va-
naga (la. Juta Vanaga) pasiiilé pasimokyti salsos, pastaruoju metu
sparciai populiaréjancios Vakary Europos salyse LR 2001 04 14.

Kita paplitusi latviy motery vardy ir pavardziy galiiné -e visada
turi buiti keiciama -é (beje, galiinés -a ir -e biidingos ir latviy vyry
pavardéms — zr. toliau): Gundega RepSé (la. Gundega Repse)
baigé Meno akademijos Meno istorijos ir teorijos skyriy bei debiutavo
1987 metais apsakymy rinkiniu ,, Koncertas mano draugams peleny de-
zeje“ M 2000/5 84; ,, Pirmieji du testai parodé, kad karvé nebuvo viruso
nesiotoja, taciau jai pasireiskeé ligos simptomai, — saké Zemés iikio
ministerijos atstové Dagnija Muceniecé (la. Dagnija Mucenie-
ce) LR 2001 04 20.

Populiariausia latviy moteris, kurios pavardé daZniausiai pasiro-
do Lietuvos spaudos puslapiuose, — Latvijos Respublikos preziden-
té Vaira Vyke-Freiberga (la. Vaira Vike-Freiberga). Atrodyty, kad kai-
mynines Salies pirmojo asmens pavarde turéty buiti nepriekaistingai
perteikiama, deja, ir §iuo atveju pasitaiko jvairiy netikslumy. Si pa-
vardé yra dviguba (pirmoji dalis — prezidentés mergautiné pavarde,
antroji —vyro pavard¢), todél abu démenys jungiami briikk$neliu: Ap-
lankiusi karius Karmélavoje ir Rukloje V. Vyké-Freiberga is Kar-
mélavos uosto iSskrido | Palangg LR 2001 03 16. Lietuvos spaudoje
pasitaiko ir netaisyklingo perteikimo atvejy, pavyzdZiui, nepakeista
lieka pavardes pirmojo démens galiiné: Tiis dienas iki praéjusio penk-
tadienio Lietuvoje vieséjusi Latvijos prezidenté Vaira Vyke-Frei-
berga pareiské, kad biity klaida per artimiausig NATO plétros etapq
i Aljansq pakviesti tik Lietuvg V 2001 03 22, 6; vartojamas tik vienas
i§ pavardes demeny: Nors V. Freiberga yra pirmoji Centrinés ir
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Ryty Europos prezidenté, ji sékmingali jsiliejo | pasaulio salims vado-
vaujanciy motery biirj V 2001 03 15, 38.

Kur kas sudetingiau perteikti latviy vyry asmenvardziy galiines.
Placiausiai paplitusi vardy ir pavardziy galiine -s turi biiti pakeista
lietuviSku atitikmeniu: galiiné -s po priebalsés paprastai kei¢iama i
-as: Endzelynas (Endzelins), Uozuolas (Ozols), Vanagas (Vanags), o
atskirais atvejais i -is: Sudrabkalnis (Sudrabkalns), Akurateris (Aku-
raters) (LKKN 1998: 69). Spaudoje paprastai taip ir daroma: Pagal
naujausiq versijq, skandalo uzsakovas yra Ventspilio meras Aivaras
Lembergas (la. Aivars Lembergs) LR 2000 03 04; Pirmas reitingo
sqrase — italas Franceskas Kasagrandeé, antras — vokietis Erikas Cabe-
lis, trecCias — amerikietis Lensas Armstrongas, latvis Romanas
Vainsteinas (la. Romans Vainsteins) — Sestas R 2001 04 24; Tito
tarpu Latvijos krepSinio veteranas Karlis MuiZniekas (la. Karlis
Muiznieks) baigé krepsininko karjerq ir tapo trenerio Armando
Kraulinio (la.Armands Kraulins) padéjéju LR 2000 01 03. Vis délto
ne visada latviy kalbos galiinés sulietuvinamos taisyklingai: Zemés
itkio ministru patvirtintas Atis Slakteris (la. Atis Slakteris), Svietimo —
Karlis GreisSkalnas (la.Karlis GreiSkalns) R 2000 05 06. Antro-
sios pavardés antrasis démuo sulietuvintas kaip zodis kalnas (kalns),
nors pagal analogija, pvz., Sudrabkalns — Sudrabkalnis (zr. LKKN
1998: 69) turéty biuti Greiskalnis.

Latviy vyry pavardZiy baigmuo -in§ spaudoje taip pat daZniau-
siai keiCiamas pagal reikalavimus | -inis: Latvijos ministras pirminin-
kasAndris Bérzinis (la. Andris Bérzins) pageidauja kuo greiciau
sudaryti Latvijos ir Lietuvos sutartj dél kompensacijy ismokéjimo eko-
loginiy avarijy atveju LR 2001 03 09; Liaudies partijos nominuotas j
merus Edmundas Krastinis (la. Edmunds Krastins) saké, jog
transporto bilietas Rygoje vis dar kainuoja 18 santimy LR 2001 03 13.
Nepakeistos paliekamos latviy vyry asmenvardziy galiin€s -is ir -us,
nes tokiy esama ir lietuviy kalboje: Tarnybinis automobilis, kuriuo
vazinéjo dar buves prezidentas Guntis Ulmanis (la. Guntis Ul-
manis), patikrinus pasirodé esqs labai blogos techninés biiklés LR 2000
10 21; Sovietini pasaulj sudrebinusios knygos apie seksq autorius latvis
Janis Zalytis (la. Janis Zalitis) ir pries dvideSimt mety, ir dabar
kartoja tq patj: pirmiausia turi mokéti myléti ir biiti laimingas meiléje
LR 2001 02 10; Antrasis jtakingas nepilnameciy pornobiznio (=por-
nografijos verslo) veikéjas Ingus Tiinas (la. Ingus Tins) dirbo Svie-
timo ministerijos tarptautiniy rysiy departamente TV 2000 01 15.
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Kaip jau buvo minéta, latviy vyry pavardes gali turéti ir moteris-
kosios giminés daiktavardziy galiines -a arba -e. Jos perteikiamos
lietuviskai taip pat kaip atitinkamos motery asmenvardziy galiinés:
»Latvijos kelio“ narys Ilmaras Geigé (la. llmars Geige) nurodé
turis 5000 laty (31,5 tikst. lity) skoly LR 2001 04 04; Latvijos amba-
sadorius Svedijoje Janis Dripé (la. Janis Dripe) pareiské protestq
dél filme pateikiamy komentary tik praéjus dviem savaitéms po prem-
jeros Geteborgo festivalyje LR 2001 02 21.

Svarbu ne tik taisyklingai perteikti latviy asmenvardziy balses,
priebalses ar galtines, bet ir juos linksniuoti. Jeigu taisyklingai pasi-
rinkta asmenvardZio vardininko galiing, atitinkama asmenvardj links-
niuoti lengviau.

Motery vardy ir pavardziy linksniavimas néra sudétingas ir pa-
prastai atitinka lietuviy kalbos linksniavimo sistema: Ruklos moko-
mojo pulko kariai Jonavos rajone vakar surengé pietus Latvijos Prezi-
dentei Vairai Vykei-Freibergai LR 2001 03 16; Tarp jy eks-
premjero Vilio Kristopano Zmona Aija, ,,Misis pasaulis’98“ titulo
laimétoja leva Bondaré, Salies prezidentés Vairos Vykés-Freiber-
gos kanceliarijos vadovo Martinio Bondaro Zzmona TV 2000 01 15;
Pries inauguracijq prezidenté atéjo pas vieng populiariausiy Rygos mo-
deliuotojy Asnate Smeltere (la. Asnate Smeltere), ir $i su savo
pagalbininkémis per naktj pasiuvo jai elegantiskq kostiumélj S 2001 03
16; Koncerto staigmena — jaunutés Baibos Skridés (la. Baiba Skri-
de), vunderkindo is Latvijos, atlieckamas M. Brucho antrasis smuiko
koncertas LR 2001 04 03.

Vyry vardy ir pavardziy linksniavimas taip pat priklauso nuo ga-
ltunés parinkimo. Jeigu asmenvardZio vardininko forma taisyklinga,
jokiy linksniavimo sunkumy nekyla: Visuomené dar neZino kai kuriy
parlamentary — ekspremjero Vilio Kristopano (la. Vilis Kristo-
pans), stambaus verslininko Ainaro Sleserio (la. Ainars Slesers)
— dabartinés turtinés padeties LR 2001 04 04; Bet Mario Verpa-
kovskio (la. Maris Verpakovskis) jvarciai per atrankos varZybas ir
cempionate Portugalijoje priverté politikus perkainoti vertybes SN 2004
06 26. Pasitaiko ir sudétingesniy perteikimo atveju: Seimo pirminin-
kas A. P, susitiks su UZsienio reikaly bei Europos reikaly komitety na-
riais, gynybos ministru Giréiu Kristovskiu (la. Girts Kristovskis)
LZ 2001 04 19. Kalbant apie latviy vyry varda Girts, beje, kilusj i$
Gerhards (Silins 1990: 146), pastebétina, kad dél jo sulietuvintos for-
mos sutapimo su neigiamo atspalvio lietuviSku biidvardziu girtas ga-
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limas vardo variantas su galiine -is — Girtis. Jam galéty biiti teikiama
pirmenybé, nors spaudoje esama kitokiy pavyzdziy: Latvijos gynybos
ministras Girtas Valdis Kristovskis (la. Girts Valdis Kristov-
skis) Svedijos Zurnalistams saké neatmetqs galimybés, jog kai kurios
tarnybos jvairiais biidais siekia papildyti turimq informacijg LR 2001
01 09. IS netaisyklingo linksniavimo pavyzdziy spaudoje minétinas
atvejis, kai prie latviS§kos vardininko galtinés pridedama lietuviska
atitinkamo linksnio galtiné: Netrukus turi prasideti kito pedofilijos tin-
klo organizatoriaus — Svietimo ministerijos darbuotojo Inguso Tii-
no (la. Ingus Tuans; lie. Ingus Tinas, kilm. Ingaus Tiino) teismas LR
2000 12 04.

Lietuvos spaudoje galima pastebéti netikslumuy, atsiradusiy dél
kalbos tarpininkés jtakos. Tai ir diakritiniy Zenkly praradimas, ir
formos be galiinés ar angliskos formos vartojimas: Jauna aktoré
Santa Didzus (la. Santa DidzZus; lie. Santa DidzZus) pripaZinta
festivalyje geriausia LM 2000 11 24; Latviai savo garsenybe ir naujg-
ja R. Martino drauge manekene ir aktore Ines Misan (la. Inese
Misane) laiko tikra avantiiriste LR 2001 03 17. Latviy kalboje var-
dai ir pavardés be galiiniy nevartojami, taigi greiciausiai Siame sa-
kinyje jie raSomi pagal uZsienio Saltiniuose vartojamas formas. Re-
miantis latviSkuoju originalu ir vardas, ir pavardé turéty biiti su
galiine -é: Latvijos modelio ir aktoreés tikrasis vardas yra Inesé Misa-
né (la. Inese Misane) LR 2001 03 17. Aptiktas ir angliSkai parasSytas
latviskas asmenvardis: Latviy roko grupés ,, Brainstorm “ lyderis Rey-
nardas Cowperis (la. Renars Kaupers) neseniai buvo pripaZin-
tas Latvijos mety europieciu LR 2000 12 27.

Apibendrinant iSnagrinétus pavyzdzius galima konstatuoti, jog
sunkiausia lietuviSkai perteikti latviy kalbos ilguosius balsius, net
jeigu atitinkamos raidés yra ir lietuviy kalboje. Daugiausia paste-
béta balses o perteikimo klaidy, mat ji latviS8kos kilmés asmenvar-
dZiuose turi biiti kei¢iama dvibalsiu uo. Nelengva biina sulietuvinti
ir vyry asmenvardZiy galiines linksniuojant asmenvardj bei pasi-
rinkti tinkama galiing. Kadangi kai kurie vardai ir pavardés keliau-
jai$ vieno spaudos leidinio j kita, jy perteikimas jau yra daugiau ar
maziau nusistovejes, maziau buna galimybiy suklysti. Kita vertus,
viena ar kita netaisyklinga forma taip pat pereina i$ vieno leidinio
i kita. Spaudai daugiausia sunkumy kelia maZiau Zinomy ar reciau
vartojamy asmenvardZiy raSymas.
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LATVIAN PERSONAL NAMES IN THE LITHUANIAN PRESS
Summary

The article deals with Latvian personal names as they are given in the
Lithuanian press. They are among the most frequent proper nouns, names
of persons; therefore, the present investigation focuses on their usage in
national and regional papers and their supplements, culture weeklies and
magazines since the year 2000.

Latvian personal names should be spelt following the rules of pronun-
ciation, i.e. following the Lithuanian standard. What is most difficult when
writing in Lithuanian is to reflect the long Latvian vowels. Despite the fact
that Lithuanian has a huge variety of letters which would facilitate tran-
scription, the vowel o still seems to be problematic. It is quite difficult to
follow the Lithuanian standard when transcribing Latvian male names and
use proper endings in declensions. Personal names that are less frequent
are much more difficult to transcribe, those more widely used are more
frequently given in a correct form.
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